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VHCTPYKUUS NO SKCNAYATALMI
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA

TOAbKO HA 3TO CTPAHWLLE

TEGERA® 7792

Leather glove, fully lined, 0,6-0,8 mm full grain goatskin, spandex, fleece, Cat. I,
white, grey, reinforced index finger, reinforced fingertips, winter-lined, elasticated
360°, for allround work

EN 420:2003
+A1:2009

EN 388:2016
3111X 11X

EN511:2006

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, elastane
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester
SIZE RANGE (EV) 7,8,9,10,11,12

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 PAIRS

3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247 360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

TEGERA® 7792

KoxaHble nep4aTku, Ha NOAHOI noaknaake, 0,6-0,8 mm AnLieBas Ko3bs KOXa,
cnaHaekc, auc, Cat. I, uBeT Genblit/cepbiid, yCMAEHWE YKa3aTenbHOro NanbLa,
YCUAEHME KOHYMKOB NanbLEB, Ha 3MHel NOAKNAAKe, pe3nHka Ha 360°, Anst
BbINOAHEHWS PAGOT Pa3AUYHOIA CAOKHOCTY

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 3111X 11X

M X A2 H

CTUPKA HE NOANEXNT HEOTBEAMBATb  HE FNAAUTH HEAb3A CyWWT
3ANPEWLEHA XMMUAYECKOA B CYWMABHOM
CTKE KAMEPE

EN511:2006

Mu oT ucTupanus
TH OT NOHMXEHHBIX TeMNepaTyp BO3AyXa

XAPAKTEPUCTUKN MATEPUANA HAPYXXHOMO CAOSl Koxa, noAvacTep, anactaH
XAPAKTEPUCTUKNA MATEPUANA BHYTPEHHEMO CAOSI MonnacTep
PA3MEPHbIN PAIA (EC) 7,8,9,10,11, 12

TECTUPOBAHMWE NO CTAHAAPTY EC 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

q3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIONMEMBERS (& n APbI
NPOAYKUYSI COOTBETCTBYET TPESOBAHISIM TP TC 019/2011
<O BE3ONACHOCTI CPEACTB UHAVBUAYANBHOI 3ALINTb 1.

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46(0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
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INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions Defure using this product. ‘.’,‘,‘m‘:‘;{;ﬁggiﬁ,’:ﬁ‘:ﬁ:‘"‘{,‘;
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for indi X=Not submitted to
the test or test method not uitable for the glove design or material

Warning! This product s designed €U 2016/425 with

below. However, that no item of P and caution must always betaken when expnsed

torisks.

€N 388:2016 A. Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
lade cut resistance Max. 5 are measured from area of glove palm. Waming: For gloves with two or

| Tear resistance Max.
D. Puncture resistance Max, 4 more layers necessaril
€ Cut Resistance TOM Min. & Max. F _refiect the performance ofthe outmostayer, Do ot use these gloves near
EN 1S013997), machinery with For dulling during
£.Impact Protection ~ P=Pass e b "
ABCDEF TOM cut resistance test i the reference performance resut.
EN511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which

A.Convective cold  Min.0; Max.4 are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete. assembly EN 511 Care must be
C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) taken the correct gl

user exposure. I not water proo, the glove may e s insulating
properties if wet. ENS11:2006 Annex E table B.1 shows various parameters to be considered. Studies have

ABC  established certain correlations betw d the level of thermal 1o protectin
cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 is an example of such data.
+ /AND TEST METHODS
Finger dexterity tes

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol i shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enfhance the.
comfort for special purposes - fo examle fine assembly work. Only wear the products Products h

Dieses Produkt um Schutz
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschune.

EN388:2016 A fbriebfestigkeit  Min.0; Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die

016/425 EWG zu bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale:

chnittiestigkeit
ST in. 0; Max. 4 Warnhinwees!Bei Handschuhen it 2 oder mef Schichten gbt die
€ Schnittfestigkeit
(N 'hs|°13997f Leistung der !
-5 des Tests auf igkeit i pe
ABCDEF TOM Tests aut

der Referenawert i de Lelsung st
hinwieis! Gem3t EN 511:2006 beziehen sich me angegeben
1 nur auf das ichtauf einzelne:
huhs. EN 511: Bei der. htigen
O (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition
1 (bestanden)  des Benutzers erforderlich. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren.

EN 511:2006 Elxenschaﬂ

E Kontaktkslte
C. Wasserpenetration

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
wiischen diesen Parametern thermischen Isolation, der fir den Schutz unter
kalten Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle st ein
Beispe fir solche Daten

EN 420 +A1:2009 HUHE - AL

Test 1aku||nauﬂnge.spmengemh| Min.1; Max.5

PASSFORM prechen mnsmmnch Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der Wenn auf der ‘Symbol fir ein kurzes Moaen

angezelgt witd, st der Hand-schuh kirzer als der Standard, was
Xann.Tragen S nur Handschuein passender GriBe, rocukte,de entweder 24 ockeroder 21 eng Snd Schyanken die Bewegung.
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND TRANSPORT: ighchs roken v kel der rginahepaciang bel <07C.- 311 agem.

VOR GEBRAUCH jurde, wird es NICHT

werden Nimals e chachaftes Produkt verwenden

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt.

too \Dose or too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10°- +30°C.

NSPECTION BEFORE USe: I he product becomes damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. Never
use a damaged product.

SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined s it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage etc

Benutzer trigt die alleinige i, das Produkt iner mechanis-
chen daunbekannte bel der i die
Produk ur Pfleg dass e esn altem Wasser abwaschen und auf der Leinebei
Raumtemperatur trocknen
nationalen

Produkt enthait i Risiko fir eine allergische p
b e

CARE AND MAINTENANCE: Do not use any chemicals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. The user

for submitting the product the product d
may affecthe perfonance el of the roductTocare or yourproduct we recommend thatyou ise i cold wter andfne iy i
foom temperatu

DISPOSAL: A((nrmng t0local environmental legislations.

ALLERGEN that may be a potential isk to Donot. f hypy

ity signs. ot mre ot comat Ejendals.

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

h sein. Wenden

Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

. N : : utis . nemnmnu DE CONFORMITE
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. o wnejendls.comfconfomity

EXPUCATION DES PIC s 0= pourle risq donné X=

Avertissement! Ce umdun estcongu pour o I protection éfinie dans I €U 2016/425 poures EPlavec s iveaux de performance

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten. -

p fournir une protec quil convient de
pres :

FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PRO\/N\NG ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

nats for att ge sadant i enlighet 016/425. Kom dock ihag att
ingen PPE-produkt kan gefu\\s(and\g! skydd och sste alltid
EN388:2016 A. Notningsmotstand Min. 0; Max. 4 RISKER ivier galler
8 Rkafmrs“s.‘ 311’:""- MHHX-S ytan Varning: For EN
. Rivmotstand Min. 0; Max A
D. Punkteringsmotstand Min. 0; Max. 4 resultaten for det med Pa E'U"d
€ Skarmotstand TOM (EN 15013997)

festrestat endatinKative, madn TDM- skarbes\and\ghels\esm ger

X F
FSididimpring p-codkina prestandaresultat som anvands som referer

ABCDEF
EN511:2006 Egenskap skyddsnivd  Varning: EN 511: 2006: Om handsken bestar av separata delar
AKonvektionskyla  Min. 0;Max.4  som inte ir permanent
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. 4 och skyddet endast for hela enheten. EN 511: En bedémning med
C. Vattengenom- 0 (€j godkind);  avseende p& maximal exponeringstisk maste goras vid val v limplig
tréngning 1(Godkénd)  handske. Om handsken inte ar vattentt kan den foriora sina isolerande:
egenskaper om den bif uit. EN S11:2006 Bilaga 8, TabellB.L visar
ABC att ta hansyn till. Studer har visat parametrar och den grad av isolefing som

behvs for att skydda mot kyla. Tabellen muzga Bi EN 342:2004 visar exempel pa sadana data,
€N 420:2003 + A1:2009 - ALLMANNA

Test takilitet/finger-kinsla: Min. 1; Max. 5
STORLEK OCH PASSFORM: Handskama fojer kraven | EN 420:2003+A inget annat anges for
5id2.0m ensymbol o kort madel i3s3 ramsidana handsken krtarean standarden ikt kan bidat Sk komfort Wdtex
midighet ) vilket mats i skala 1-5, dér 5 ar hogsta nivan. Valj
it storlek for att uppna upilmal sakerhet och funktion.
0 2 torrt och mérkt i +10°till +30°C.
ORE ‘Anvand ald Ompr &
kasseras. Inspektera produkten innan anvandning,
hos materialet ds i d livslangd

tersom den beror p3 ménga faktorer, band annat agringsforhalanden och anvéndhing,
UND

under ar\vandmng, nch det Vi
den i rumstemperat
AVFALL: Erigh oalaegle ochutier

att du skdljer produkten Yalitvatten och hangtorkar

for kan bidra till allergisk reaktion. O upptrada
aubryt for ytterligare i

KAyTTo0H)EET - KATEGORIA 11

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue namé ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kayttoa VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
&y wwwejendals.com/conformity

SEUTYS 0 = Ali i testattu tai testimene-

{elm f sovellu kisineen rakenteen tal materialntestaukseen.
itus! Tama tuot

On muistettava, etta uojaimen Kaytto ei voi taata
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.

EN3882016 A Hankauskestivyys
i

in. 0: Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET Sun]auslasm

&N 388201
coupe terin

iskunkestays, tylsymisest. TOM viltosuojatestitoimii paremmin villtosuojakyvyn

ABCDEF twioksena

EN511:2006 Ominaisuus i i 12006 lisists osista, joita

in. 0; Max. 4 eiole yhdi uojau
B Kosketuskyimyve. Min, 0 Maw. 4 kvacimatva ko kokoonpanon omieu ke, EN 11 cophan

C. Vedenlapaisy 0 (Ei Iapaissyt);
1 (Lapaissyt)  esiintymisanalyysi.Jos kisine eiole vesitiis, se voi mérkana

menettdd eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B.1
ABC 4 eriaisia parametrei iimennyt naiden parametrien valinen

keskindinen K EN 342:2004 - litteen B taulukossa on
esimerkkeja tallaisista tiedoista,
+ - YLEISET

A MAT

Tuntoherkkyys/sormingpparyys: Min. 1; Max. 5

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 420:2003+A1:2009 -normin mukavuuden, istuvuuden ja taipuisuuden
osalta ellei etusivulla muuta mainita. Jos etusivulla on lyhyen malin symboli kssineen resori on normaalia lyhyempi. Késine voi olfa

EN388:2016 A Résistance 3 fabrasion Min.0;
B. Résistance 3 la coupure Mii
€ Résistance 4 a dechirure Min

Résistance a la gertoration i

x4 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

S xa dugant. Auemssemem‘ La diassification générale EN 3882016

fEn 013587 M
- Protection contre les chocs P = validé ¢ o de surface. Concemant
ABCDEF et
‘tandis que (E\u\ obtenu avec le TDM a valeur de référence.
EN511:2006 Caracteéristi i N 511:2006 stipulent que si e gant est constitué
A. Froid de convection Min. 0; Max. 4 de non- (OHHE(KEES de facon permanente, alors
B. Froid de contact 0 Max. 4 niveaux I tout

C. Infiltration de I'eau 0 (Echec) 1 o encembi N S11- Lo ho s gants devra faire fobjet dune
(Réussite) _attention partculiére, ceux-i devant considerer Fexposition maximale de

Iutilsateur énoncée dans Un gant non imp propriétés tmouilé
ABC  ENSI1:2006: Le tableau B.1 del: é res 3 Desé
é é ces parametres et lisolation thermique requise pour assurer contre e froid
Le é dans ' B de EN342: 2004 est Z é
€N 420:2003 +
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailes sont conformes a [EN 4 . lajustement et
Ia dextérité, sauf mention contraite en couverture. i le symbole « Modele court » est affiché sur a premire page, cela sgnifie que

le gant est lus court quun gant tandardafin dassurerun meleur conort permettant insi,par xemple, de rélser des travaux
é taille adaptée. Les produits
mouvement e: e procurent pas un niveau de protection optimal.
: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 4 une
température comprise entre 10° et 30°C.
Pl le produit est g
un produit endommagé ou usé.
nuREE DEVIE: La ériaux utilisés dans ce produit ne permet p
facteurs de stockage, I 3
snmasmsnm L éd é alutiisate
ontaminer le produit pendant son utilisation ou affecter produit Pour fentretien de
tre produt, afeau froide et le laisser sécher a
é localg
e prodLit contient ntrainer une/des réactions all Ne pas utiliser en cas
&, Contacter Ejendals pour

tion optimale et doit ére eliminé. Ne jamais utiiser

la durée de vie du produit car celle-ci

VHCTPYKUMA NO 3KcnAYATAUMN - KATEFOPUSA 11
VHPOPMAUMIO 0 NPOAVKTE CM. HA TUTYAHOI CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHMEM NPOAYKTA BHAMATEALHO 03HAKOMBTECH C AGHHOW  AEKNAPAUMS COOTBETCTBUS
VHCTYKUVeit } e www.ejendals.com/conformity
NOAICHEHVA K CUMBONAM 0 = HIDKE MUHUMANLHOrO YPOBHS! YCTOMBOCTI K AAHHOMY PUCKY X= MOAEAL HE
NPEALABAEHA AAA TECTA MAV METOA TECTVIPOBAHVISI HE MPYIrOAEH AAA AAHHOM MOAENA
i 016/425

chop 0 ypoBHaM
AT CM. HAKE), , NOMHUTE 0 TOM, it obecnesTs
aBconoTHylo 3auTy.
EN38B:2016 A Yeroumsocrs K ucTupanuig, Mun. 0 Maxc. 4 SAULATHbIE NEPUATKH OT MEXAHUECKITX PHCKOB.
TOWUMBOCTL K nope3an, Mun. 0; Makc. 5 YpoBH# IDEKTUBHOCTH M3MEPAIOTC soﬁnanu
€ YCTomumBCTS K pasirmy: b O Mawe
0. YCTOA4MBOCTS K NpOKOAY, M.

B YCTOAERCTE K Mepesat TOM 1A MaKc.F  nepuaToXC Agyvt nConsum rannecTon roes
EN 1S013997), _
FcToRMBoCTS K yApHSIM v AvpexTusoii EN 3882016, He Consaronare xaparrewayer
ABCDEF
ol TOWKOCTB K NOPE TOM
€EN511:2006 Ceoiiceo SpchexTuHOCTE
A. KOHBEKTUBHBIii XON0A Mu. 0; Makc. 4
B. KOHTaKTHbIA XON0A MuH. .
C. NPOHUKHOBEHME BOAI 0 (Heroawo); 1 (foaHo)
€N 511:2006: ec Tou HaCTel, KOTOpble He uMeloT
noCToRHHOMD. YT C APYTOM, ypoBEHE K0 K nonHOI
ABC  cGopre. ENSLL Mep: ¢

VX NDUMEHEHUAS. 3TO NPOLIEHTHOR USMEHEHYE YCTOVUBOCTU K NPOKOAGM, U3MEPEHHOR 10CAS MPOADRKUTENBHOMD
KOHTAKTa C XAMUHECK/M BEUIECTBOM, UCIONs3YeMi AR WcTsTasns, ENS11:2006. B Tadnue B.L lpunoxceinn B

mukavampi tuotteita. Liian 16ysit tai tiukat tuotteet estivit
t eivitké anna optimaalista suojausta. B3AUMOCBS3b MEXAY STUMA HKTOD2MM 1 ypoBHeM TENAOU3ONALMY, HEOGXOAMBIM AN 3LIATBI B YCAOBHAX
VARASTOINTI JA KUUJETUS: S3ilyt +10-+30C. HU3KUX TevnepaTyp. B npuBeASH npiviep
KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava, NIOAOGHLIX AGHHBIX
SAILYVYYSAIKA: Tamén voi médrittaa siing i koskasii monet +A1:2009 VIMETOABI MCMbITAHWA
tekijat, kuten sailytysolosuhteet ja kaytto. TeCT Ha NOABMKHOCT NanbUes: My, 1; Makc.
HOITO JA Kayttsja on yksin vastuussa tuotteen PASHEPb. Bce paancpelcooreereTay YAMpEKMEe EN 420:2003+A1:2009, onucsIBaloweit HOpHbI KOMCbOPTa, nocasnn
jikeen, sl aineet voivat vaurioittaa voivat vaikuttaa tuotteen W, ecm Ha TUTYASHOT CTaHLE. ECAM Ha TUTYRLHOR CTPAHALIE M306paXe:
delld ja cuttaon yrop it Moneny, , 40, DUATKM KOOHE CTRHAGPTHLIX, 1 B HWX YAOGHEE BLINONHSITS paﬁum
HAVITTAMINEN: Paikallisten i THNa, HanpUMep, pa. Kak
Tam: a voivat mahdolisesti aiheutt Al kiyta tuotetta, jos TecHas, Taku c A YPOBEHb 3ALLUTS!
<t yihentkyysolets. Kyey tartiaesa <ot Gndaits. TPAHC : XpaHUTL B TEMHOM U CYXOM MECTe B ODUTUHaNSHOT ynaKoBKe npi
Tetnepatype +10-+30 C ) .
GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE I NPOBEPKA NEPEA UC T nospexaer, oH HE obecnesur i TaKoit
NOAYKT Cheayer i
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN CPOK FOAHOCTU NP : CpoK roaHocTM TaK KaK Ha
e i BAVATS MHOXeC S VCAOBHA XPaHEHWS M MCNIONS30B2HMS, AaTa

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
&y wwwejendals.com)/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below i for X=Not submitted to
the test or test method not suitable for the glove design or material

OM3BOACTBA yKa3aHa Ha U3AeNA WA Ha ynaKoeke B chopaTe ol e,



YX0A UM n TBEHHOCTB 33 NOCABAC: ii Mo

Mpruc Je Bewecraa MoryT
XapaKTepuc A yX083 32 i KOMHATHOV
Temnepatype.

< P o
ANNEPEHbI: A3+l POAYKT COAEPXUT KOMOHEHTbI, KOTObIE MOTYT . H i

FUNepHYBCTBUTENSHOCTA. i [\ NepHaTOK ADYIUX

Kareropui, it CPOK rOAHOCT NpY XP Ta yKazaHa Ha

snenun v va ymarosxe s choprare (1 (M

PECEAD 2 Jhradni odpov & prani yrobku po pouZiti, proto mohou béhem
¢ petovat o vyrobek tak, Ze ho uplathnete ve studené

Vodé a nechite usuit na e pri pokojoé teplofe.

UKVIDACE: V souladu s f se Zivotniho prostiedi.

ALERGENY: Tento produkt miiz slozky, které e i 4 Fivejte v pripadé

Ejendals.

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA Il
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el pmdu(tu Ef%:::?&';ﬁf;ﬁ"ﬁ:ﬂ:;‘i?y‘n
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION exmmtlou DELOSPIC = por individual dado X = no
sometidoalap ¢ 7
Lees instruktionerne grundigt, far ibrugtagning af dette produkt.  OVERSTERMES mm/mﬁ'r":;'t; o i 1a proteccion especificada en EU 2016/425 con los niveles detallados
- i embarg ;
FORKLARING TIL PIK 0=Under forden fare X = ke send tl DropoTCionar roweEc completa, SemBre nay Gue sctuar s
tl provning i forhold materiale
er udviklet tl at , specificeret | EU 2016/425, med de detaljerede resultater vist nedenfor, Husk EN388:2016 . Resistencia ala abrasion M GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

p
dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved udszettelse for fariige kemikalier eller
andre situationer med hoj risiko.

EN388:2016 A Slidstyrke
85 nhé’s«andlgned
C. Rivebestandighed
8. Stikbestandighed
[ Snllheslanm?h

Min. 0; Mats g BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI.

: Maks: 4 omrade. Advarsel For handsker med to el flere ag afspefer
N

Min. A: Maks. F (EN 15013997)
B e 1501390 ) ey Yoelseni detyderste g I forindelse med siovhed under test af

keeremodstand er testmaskineresultaterne kun indikative, mens TDM-
ABCDEF skapremodstandstesten er referenceydelsesresutat.
EN511:2006 Egenskab Ydelse indeholder sep i
A Konvektionskulde ~ Min. 0; Maks. 4 permanent den del af produktet, vil ydeeunen samt beskyttelse
8. Kontaktkulde Min.0: Maks 4 iveauetkun henvie il det frige product. De forselige
c ing 0 (Dumpet); 31 af flere dele, geelder

):
1 (Bestaet) beskynslsesmvsaueme\ en 511 kun nér alle dele er samlet. EN 511:

Der skal maksimal ved valg af velegnet handske. Huis
ABC  handsken ke e vandtaet, kan den miste sne islerende egenskaber, hvis den biiver vad. EN 511:2006 Bilag B,
Tabel B viser der skal tages hensyn til. Studier har mellem disse

parametre og den grad o solerng, der ernadvendig fo at beskytte mod kulde. Tabelleni bilag 81 N 3422008
viser eksempel p3 sadanne data,
+ YTTEL

EKRAV 0G

Fingerspidsfornemmelsestest: Min. 1; Max. 5

PASFORM OG STBRRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Huis
et symbol for kort model vises pa forsiden, e handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
rodukter, der enten er for Iase eller for stramme begraenser

rug i den rigtig:
bevaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.
OPBEVARING OG TRANSPORT: Opbevars bt tart og ikt den opindslige embaliage og melem +10° - +30°C

INSPEKTION FBR BRUG: Huis produktet biiver beskadiget, yder det @sseres, Anvend ald
et beskadiget produkt
ieskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da

donly Dawkes af mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug etc.

) eneansvaret for at ekanisk vask efter
under brug og kan o at e it produkt, anheia\ev it skyllr i koldt vand
o tarrer produktet fladt | stuetemperatur,
| henhold tl d jgivning.
der reaktion. M4 i tlfeelde af

Der kan vazre behov for

endals | iisifade

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLAERING
b wwwiejendals.com/conformity

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK 0= Under til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ke relevant for produktet

erlaget for i 1EU 2016/425
nedenfor Men husk at ingen PPE-artikel kan g det 8 forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller i andre hayrisikosituasjoner.

EN3882016 A Sltasiemotstand
Kjzremotstand For o

5 ',‘,‘.y;;‘;g:f,}g;'g,mw ke 4 4resu\lalel for st samien e e seestemaierle -

€ Skizremotstand TOM Min. A; Maks. F gelder siavhet under

E’S‘I'aghesky lise bare indikative, mens TDM: sk]alemm'slandsleslen erreferanse

ytelses resultatet.
ABCDEF

EN511:2006 Egenskap Yeelse Advarsell €N 511: 2006 Huis hansken bestar av separate deler
A Konvektivkulde  Min.0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gjelder ytelsesnivaet og
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samlingen. EN 511: Man ma
C. Vanngjennomtrengning 0 (Ikke rdere den maksimale eksponeringsrisikoen ved valg av egnet
godkjent); 1(Godkjent)  hanske. H ke er vanntett, kan hansken
egenskaper hvis vat, EN 511:2006 Bilag B, Tabell B.1 viser ulike parametre som bar tas hensyn til. Studier har vist

ABC  sammenheng mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs for & beskytte ot kulde. Tabellen i bilag

B1EN 342:2004 viser eksempler p slike data.
N 420:2003 + K1:2009 VERNEHANSKER-GENERELLE KRA 0G TESTMETUDE
Test takilitet/finger-forlighet: Mi
PASSFORM 0G STORRELSE:Ale starciser e henhol  kavene | EN.4
s ke annet e orlrt p forsiden: s det e et symbol som isr ort mocell i forsiden, e hnsken kotere enn standard st
relse og kan ake komforten for spesielle formal som feks. ved Bruk b rodukter
som enten er for lase elle fo stramme hemmer bevegelsene og gi ke best mui beskyttelse
LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og markt  originalemballasien, mellom +10 °- +30°C.
KONTROLL FBR BRUK: Huis produktet bl skadet gir det IKKE optimal beskyttelse og m derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt

i atlevetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

mange faktorer, siik bruk, osv.

STELL OG VEDL ene og

til mekanisk vasking etter bruk, da
il produktet. For & anbefaler viat du

p under
skyller det under kaldt vann og henger det opp ti tark i romtemperatur.
AVFALL: | henhold tl miljglovgivningen p stedet.

komponenter k llergisk reaksjon. ved tegn pa

detkan vaere behov for szrskift Huis du er i vl kontakt Ejendls.
POKYNY K pouziTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE
Pfed pouZzitim tohoto produktu si puzorne pre(tete tym pokyny. ke wwejendals. mm/mwmny

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0= imaini Grovni vyi ¢ nebezp
je testovaci metoda nevhodns pro navih nebo| malgna\ nukavice

Varovanil Tento produkt e navrzen| é

denymi niz 25dnd polod i i 0 2 i pi vystaveni
rizikiim je nutno vzdy dodrzovat opatrnost.

EN388:2016 A.Odolnost viici odéru  Mi

X= nebo

0;Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZI Umvné

. Odolnost vii pretrZeni Min. 0; Max. 4. ruk
D. Odolnost viti propichu Min. 0; Max. 4 388:2016

€. Odolnost vilti profezu TDM Fiznuti, prikazné jsou p
Min. A; Max. F (EN 1S013997) kousky é oup, 8
ABCDEF  F. Ochrana proti nérazim P=Uspéch i
EN511:2006 Vlastnost vykonnost rovani! EN 511:2006: pokud se rukamce klada ze samostatnych

A Konvektivni chlad  Min. 0; Max. 4 teré nejsou trvale spojeny, uvedené drovné vykonnosti a
B.Kontaktnichlad  Min.0; Max.4 ochrana plati pouze pro Gpiné seslaveny pmdukl EN S11: Pfi vybéru
C.Pranik vody 0 (elhani); sprané rukavice vzhledem k maximainimu vystavent uzivatele

1 (Uspéch) 2achovévejte opatrnost. Pokud nen rukamte vodotésnd, v mokrém

stavu by mohla ztratit své izolacni viastnosti. Norma ENS11:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 znazorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existencijistych

vztah mezi t&mito parametry a trovni tepelné izolace, kter je nutna k poskytovani ochrany v chladném
prostfedi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje priklad takowych dat.

+A1:200¢ € - OBEC ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti
MERENI A URCENI VELIKOS inormé EN 2 hlediska pohodi; velikosti a obratnosti

pokud to neni uvedeno jinak na predni strénce. Pokud je na predni strance uveden symbol pro kratky model, rukavice je kratir nei
bézna rukavice, aby poskytovala lepsi pohodii i pouziti pro zvlastni teely, naprikiad pfi jemné montazni praci. Pouzivejt
produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou prlis volné nebo priis tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou puskymval
optimani troved ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANI: Idesiné skladujte na suchém a tmavém mista v originalnim baleni pfi teploté +10- +30 °C.

LA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeni produktu, NEBUDE produkt poskytovat omlma\m funkénostamél by byt
zllkwduvén Nikdy nepouZivejte poskozen produkt.
‘TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhledem k podstaté materislii pouzitjch v tomto vjrobku nelze stanovit jeho trvaniivost pfi
skladovan, protoze bude ovliviiovéna mnoha faktory, napfiklad skladovacimi podminkami, pouzivanim atd.

0; méx
B. Resistencia a los mnes&nr nn]x I‘Iln (] méx. 5
§ Resistencia al desgarro :
sistencia a la pun ’ 3
E Resvslencla alos carles TDH Min. A, max4 F la dlasificacién general de la norma EN 388:2016 no refleja
(EN 1S013997)
F. Proteccion frente a impactos.

probado e ot

ABCDEF

e retendaalos axts TOM esel resutado deemimiemnde referencia
Adverte 5112006 si el guante se compone de partes separadas
que no estan interconectadas de manera permanente, los niveles de
i 6 licabl "

H

EN511:2006 Propiedad
A. Frio convectivo Mi
B. Frio por contacto Min. 0; max. 4
C. Penetracin de agua 0 (suspensal;  ENSLL Hay ue tener idado al elegir el guante correcto respecto
robado)  a la exposicidn maxima del usuario, i no es resistente al agua, el
uante puede perdersus pvowedades aislantes si se moja. En EN511:2006 Anexo B tabla B.1 se muestran diversos

pavamenosye\ I de aislamient frio. €n la tabla incluida en

&l Anexo B de €342.2004 hay un efemplo deeste to o0 de datos
v

PRUEBA

Prueba dedestesa digital: Min. 1; méx. 5

AJUSTE Y TAMANO: Todos los a EN4 1:2009 en cuant didad, ajuste y destreza, si

no se explica en la primera pagina. Si en la primera pagina I si elg

guante estandar, con el fin de mejorar el confort para fines especiales; por Ejemplu |raha]us de mnnta]e de precision. tilice tan solo

productos de la talla adecuada. Los productos q movimiento y no

proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccién.

ALMACENAMIENTO Y

entre 10°y 30°

INSPECCION ANTES DEL USO: i el product fiado NO fona 6 No utiice

nunca un producto dafiado.

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede delermmarse la vida (itil el producto, ya

que se vers afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, e

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: €I usuario es el inico responsable de enviar el producto a prucesu dellavado mecérnico después desu
afec

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original,

usa, q el product Para cuidar
I laea
sunmnclou- Conforme a2 Ieg\s\a(lon emambanta oo
ALERGENOS: Este prodt i un lérgicas. No utilzar
Para obtener mas informacion pd to con Ejendals,

KAsuTUSjuHIseD - KATEGOORIA 11 ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

ARYALHATLkNlﬂs A he\w komyezewede\m szabilyozasnak megfelelgen.

5. Talérzéke:

reakciok pote
regye fel az Ej d

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA 1l IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. J“NWRM'“"SVGRKLANNG

www.ejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het mir or het
. - Nietondervorpenaan de tet of testmethode s it geschkt oorhet ontwerpof materaa van de nandsmoen
Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. D'S‘"“Az.m"e DI CONFORMITA o itproduct s te bepalen -
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di minimo di ilpericolo X d Houd echer altjd in g e pEv e o
I metodo di ione ol bescherming kan bieden en dat it moet risico's.
Attenzione! O ¢ €U 2016/425, con i livelli dettagliati di EN388:2016 A Sliastheid | in.0;Max. 4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
i indicat, T 8 Snijweerstan: X. &
! in grado di & e
prendere precauzioni quando si & esposti arischi erforatiweerstand Mi e
EN3882016 A Resistenza alf ahrlasvgne Mvn,M Maxa HIMECCANICL | & ileeretand T V% meer g gectt dedgemene Gassiicate van €N 368 2015 met o
io a Min. 0; Max.
c Resistenza llosfro o;iax. 4 rvelidi pro Schokbescheming  P=Geslaagd q1qen van het mes iy i
Resatansa i partazione - Hax. ABCDEF lechts terwijlde TOM
ENfgbsiesnglgafl Bl d s TOM Min. & Max. £ EN Pt
 Protezione da impatto P=superato EN511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006 als de handschoen bestaat uit
ABCOEF perla el durante il test diesistenza af ‘ag:‘g' A. Convectiekoude Min 0;Max.4 losse delen die niet permanent et elkaar ijn verbonden, gelden
{esitenzal tgio TOM 1 st dlapresaone B. Contactkoude . 0;Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete

EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzionel €N 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
A Freddo convettivo  Min. 0. Max. 4 che non ono Intercomesee n moco permanente, i livell di prestazioni
& Freddo da contatto  Min. 0; Max. 4 e la protezione valgono solo per [insieme completo. EN 511 Si deve
acqua 0 (i scegliere il in
1 dellutente. Se non &
il guanto pud perdere e sue proprieta isolanti se begrein La 112006 amesso E tabella B.1 mostra vari
ABC  parametri da prendere in Gli stud ra questi parametri e i livello
diisolamento termico protegg difreddo. La B della EN342:2004
& un esempio di ta dati
€N 420:2003 + 112009 GUANTI D PROTEZIONE - REQUISITI GENERALI € METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non dlversamer\(e indicato nella prima pagina, tutte le misure sono conformi alla EN 420:2003+A1:2009
per comfort, il simbolo di il prodotto & pids corto di un guanto
tandard, I fne i migiorare s comocits e scopispecial ad esempio avordi montaggio i precisone. Indossare soo procott
della taglia cortetta. | prodott troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.

: Le condizioni di inato ideali sono in un buio nella confezione
originale, tra +10°Ce +30°C.
mumnuARE PRIMA nsu'us & NON Non
in prodotto danneggiato.
DURATA DI CONSERVAZIONE: 5 rotura el materiali che
. in quanto verra fattori, quali le condizioni di conservazione, d- utlizzo ecc
CURA &
sconosci I i relativi Per 1a cura del prodotto, rac-
con acqua fredda e lasciark e

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientalilocai.
ALLERGENI: p llergiche. Non usare in
caso 3. Per maggiori fendals

NAUDOJIMO INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

ATITIKTIES DEKLARACIJA
[N

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

C. Waterpenetratie u (Niet voldaan) constructie. EN 511 wees zorgvum.g bij het kiezen van de juiste

an) betrekking tot
Indien niet waterdicht kan de handschoen zijn isolerende engenx(nappen verliezen als hij et wordt, ENS11
ABC 2006 Bilage B tabel B.1 toont versc Onderzoeken hebben
dat vereist is voor
bescherming in koude. De tabelin bilage B van EN342:2004 is een en voarbedivan dergelijke gegevens.

€N 420:2003 +
Vingervaardigheidstest: Mi
PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 420:2003+A1:2009 voor comfort, pasuorm en beweeglikheid als deze
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wnrdl weergegeven 0p de voorpagina, s de
teneinde het comfort 19 bij
Producten di t 105 of testia ztten beperken e boweging

fijn producter

bieden niet het op(ima\e beschermingsniveau.
OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het
verpakking tussen +10% +30°

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Indien het product het NIET de opt i het worden
afgevoent Gebruk oot een beschedigdproduct

droge inde

: De aard die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
fon worden bepeld angezen Gz beinioed wodt oo vele hcoren 20als opslagomstandigheden, gebruik enz.
De gebruiker draagt r het verstrekken
ngezien product tjdens het gebruik
product te verzorgen, rad het te

water en aan een waslijn te
drogen bi kamertemperatur.
VERWIIDERING: Volgens de plaatselie milieuwetgeving

Dit product lergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in

geval van tekenen Neem voor meer t op met Ejendals,

INSTRUKCJE UZvTKowANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACIA PRODUKTU ZNAJDUE SIE NA STRONIE PIERWSZE]
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
ponizsze mslrukqe ww.ejendals.com/conformity

[OGRAMOW 0 = poziom skutecznosci ochrony znajduje sie ponizej minimalnych wymagafi dia okreslonego

= Zemiau, negu zagrozenia. X = rgkaw\:a nie byla
Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai Ostrzezenel Produkt tak, aby zapewniat h skuteczn godnie 2
o wiejendals ispéjimas! Sis gaminys turi €U ) tksliusjo 20161425, Nalezy tad ze 2godnose 2w hrony,
PIL 0= X=Eiesitatud testmeetod 1 te zemiau, Vis délto  kad joks AP gami E , todél visuomet reikia bt & howat ostroznost.
aﬂo\lnal‘ls:\ngudlsalmvcl materjalijacks sobilik! otk kotse 6 2016/4 atsargiam, kai egzistuoja fizika. €EN388:2016 A.Rezistents la abraziune Min, 0 Max. 4 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.
€N 388:2016 A Alsparumxs trintiai Min, 0; Maks. 4 APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos ezistentd la taiere iomy
kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et Gkski eitaga tuleks alat tegutseda Atsparumas jpiovimui Hin. 0; Maks. 5 B - Stini phoe i §; Rezistentd la rupere Min, d: Ma ‘a‘x 4 Ostrzezeniel Dia rekawic z dwiema lub kikoma warstwami ogdina
ettevaatlikult c Msp rumas plysimui Min. 0; M: % M 38201 ¢
i, Dok, 4 € Rezistenta la taiere TDM Mir. & Max. ¢
EN388:2016 A. ; Max. 4 MEHARNL Kaitsetaset B e TOM M. Az s, . nebttinai rodo Sorio iuoksno mamk\ensnkas Adiekant Egjﬁ%}‘ﬁ?m fami P=wynik
8. Lotkelandlus 'n X. 3 mobdetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- v6i €N 15013997) pozytywny P api ik Coup”
< Apsauga nuosmugm, P=Tinkama o tem . ABCDEF t natomiast wyniki i
E. ‘toimivust. L ABCDEF nuorodinis na§umn rezu\lalas N testu odpornosci na przeciecia metoda TDM.
[G ‘samal ajal kui TDM I5i véib EN511:2006 Savybé Savybés ispéji 511:2006! daro kurios EN511:2006 Wiasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezenie! EN 511:2006: jezeli rekawice skiadaja sig 2 roznych
Kisitleda vordlustulemusena am Salciui Min: 0; Maks. 4 nera viens nuo itos neatskamos, charakters it I apsaugs A. Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 elementow, ktSrych nie polaczono na state, poziomy jakosci i
ABCDEF ) B. Kontaktiniam 3alZiui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atidZiai reikia rinktis tinkamas B.Zimno kontaktowe Min. 0; Maks. 4 skutecznosc ochrony odnosi si do kompletnego zestawu. EN
EN’511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest, € Vandens skverbimuisi o (netinka); pirstines, esant maksimaliam pavojui,Pirstines suslapusios gali neteki C Preenilaniewiody 0 (tal; 1 (ie) 5L praystarannym dobrzerekanic lezy i pod umage
A. Vastupidavus kiilmale Min. 0; Max. 4 mis pole jaadavalt ihendatud, kehtib toimivus- ja kaitsetase ainut (tinka) savo ‘ZQUE(INWSEWDIU fosnéraatsparios Vandemm EN511 2006 B maksymalny stopiefi zagrozenia uzytkownika. Rekawi
8. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatiik ja trai | tam tikras sasaias tarp utrate whasciwosci izolacyjnych. EN 511:2006, zaiatzmk B tabela B pokerul 10ome paametry. ke elezy
killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui ABC Sw parametry ir Silumins izoliacijos lygmens, ve\ka\mgo apsaugoti nuo sal(va EN342:2004 B pneda lenteléje ABC uwzglednié.
C.Veekindlus 0 (Puudulik); - kinnas ei ole veekindel, véib kinnas kaotada mérjaks saades oma pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Termiconc)wymaganel o ochrony wiSKich temperatutach. Tobel w ssaceni B oy EN 342,2004 poceie
1(Piisav) _isoleerivad omadused. ENS11:2006 Lisa B tabelis B on toodud €N 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI , praydady zz\eznuﬁ i )
ABC tingimustes Min, 1 Maks. 5 OGOLNE | METODY

vajahku soojusisolatsiooni vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nsidisandmed

Cavustest M. 1;Max. 5

SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused vastavad mugavuse, Suhwuse Jalikuvuse osas EN 420: znna«Al zooa standardile,
kui esilehel pole margitud teisiti. Kui esikilfel on toodud lihikes on

eeldavate koostetbode standardsest Kandke ainult suurusega piie) Liiga l6dvalt v3i pingul
olevad tooted piiravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.

Ideazlsed hoiuti on kuivas -

a

hemikus +10° 130

KONTROLLIGE €

SALITUSARG: ik toora toestus materjide omaduste ttu e $2a oote eliga tipselt miarots, una seda mojutavad mitmed

tegurid nagu hoiutingimused, kasutus jne.
1A

tutabise pérast igat da, kuna tundmatud
killmas

ees a iputaca tatemperatuur Gorle kuvam:
KASUTUSELT KORVALBAMINE: 3uvalt Konaest keskkonnanduetest.

tud mis vdivad & g
iimnemisel. Ejenﬂa\s\ga

HASZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznélata elstt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat. :E“E'-ems“' NYILATKOZAT

) ejendals.com/conformi
APIKTOGRAMOK 0= Aminimélis teljsit alattaz adott veszélyre X= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
modszer nem volt megfelel a keszty(i kivitele vagy anyaga szempontjébel
Figyelmeztetés! €2t a terméket a EU 2016/425 dital iztositdsdra tervezték, melynek
Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem ny(jthat teljes vé rt mindig ha kockdzatnak
van kitéve.

€N 388:2016 A Kupa allosig Min. g max; VEDGKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
Vigsssa - §tenyérré o v

al slz,egmem ellenliss M
e ellendllss Mt 6 oy 4
€ \Ia§assa| remben ellendiiss TOH M, Ao max. F és nem feltétl
i: s delfeg"!m védelem P=Megfelelt tilkrozi. A vagasallosagi teszt soran bekovetkezd tompulds
€ esetében a Coupe-teszteredmények tajékoztats jellegtiek,

ABCDEF i Sllgst mérs ftmé ényeét a
EN511:2006 rulamnnsag Tel]esllmeny Figyelmeztetés! EN 511:2006: ha a keszty( olyan kiilon részekbdl
ramlG hideg Min. 0; max i, melyek nincsenek tartésan Gsszekapcsolva, a teljesftményszintek

s. Erintkezs hldzg Min.0;max.4 €52 védelem csak a teles egységre vonatkoznak. EN 511
C.Viz behatolasa 0 (nem felelt A megfelels kesztyi kivélasztisanl figyelembe kell venni a
meg); 1 (megfelelt) alo d égét i izallo, a
i elveszi éged Az EN511:2006 B mellékiet B1.
ABC ig 5 paramé Vizsgalatok éseket llapi éterek és a

lyen adat 4

2! kil N mezs

tablazataban. o X N i
1:2009 VEDGKESZTY( - ALTALANO €S VIZSGALA
Uijigyességi tesztiMin 1imax. 5
sszes méret az
szempontjabol, ha nincs més feltintetve a cimlapon. Ha a vovm modell szmmmuma \amam a m\apun akkor a keszlyu egy
leg) munkéndl,
Csak megfeleld méretii terméket hasznaljon. A tdl laza vagy il szoros teme korgtozsa o mozgasban, és nem biztosia az optimlis
védelmi szintet.
‘TAROLAS ES SZALLITAS: Ide és sotét dsiban troandd +10° s +30° Kzt
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT: Ha a termek megserdl, akkor NEM ny(ijt optimals védelmet, ezért meg.
haszndljon sérit terméket,
ELTARTHATOSAG: A terméknél hasznilt anyagok természetébsl adoduan a(ermek élettartamst nem lehet meghatarozni, mivel
s2Amos tényezGnek sz itéve, mint pédiul ol KorGimények, haszndlat st
'e\e\ossege[ valla\ a termék haszndlat utdni mechanikus mosésaért, mivel
1 ka 4 annak Javasoljuk, hogy a
terméket dsa érdekd tse at hideg vizben, majd i é

Pirsty miklumo testas:

53 2godne z norma otyczace
komfortu, dopasowania zlg(znus(\ Jezel e wadniononacze]napenvsze st fezeina Stronie pierwszej Zna}duje s-e symbal

wigkszy komfort podczas wykonywama na przykiad prac montazowych Prodult nalezy nosi¢ wwaczme w odpowiednio dopasowa—
nym rozmiarze. Zbyt luzne lub ciasne rekawice mogq ograniczac ruchy i nie zapewnia optymalnej ochrony przed zagrozeniem.
PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT. Najlepiej przechowywac w suchym i ciemnym pomieszczeniu, w oryginalnym opakowaniu, w

KONTROLA| PRZED UZVCIEM' A i powinien zostaé utylizowan,

‘TINKAMI DYDZIAL Visi dydil atitn €N 4202003 , tinkamumo i . jeigu pirmame Kasykacia zrecznosci palcow: 1 s 5
kitaip nurodyt: P simbolis, m. s\ p\rﬁlme trumpesné uZ standarting | ROZMI
tam, kad te tam pavyzdziu, o darbus. Develite ik koo
Laisvos ar per vartys Judeslus it apsau modelu o skrdcone] dlugosdi, jest krotsza od
: Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéj 10n iki +30°C.
1A TIKRINKITE: inys pa: dai
‘TINKA NAUDOTI: naudojamos medi i i iko, nes jam jtaka daro vairis
veiksniai, pvz, laikymo salygos, naudn]lmasnn t temperaturze od +10° do
PRIEZIR dukto plovima mechaniniu bi i
gal wréti liekant i iSaltame

vandenyje iriSdziovinti pakabinus ant virveés kambario temperatroje.
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau
informacios gausite susiseke 5u Gencals

LIETO3ANAS INSTRUKCIJA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
L wvsendalscon/conformity

Pirms izstradajuma lietoSanas rapigi izlasiet So |nslruktuu
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimla

fesniegts testesanai,vai ar testesanas metode nav piemerota cimdu uzbivei vai materiziam
2016/425, precizie Tpasi e
nodroginat dzbu, tadé), saskaroties

noraditi zemak. Tomer nemiet Var3, ka dividuala
arrisku, i aievéro piesardziba
EN388:2016 A Nodiumiztuiba . Min. 0; Maks,
Noturiba pret isgriezumiem Min, 0; Mak
4 Noturtba pret p

CIMDI AIZSARDZIBAI PRETVMEH(\NISKIEM RISKIEM.

OKRES TRWALOSCH 70 wagledu na charakter W tym prot jego 2 )
poniewaz z3le2y on od wiel coyntikow, akch jak i, warunki przemawywama i sposcb uzylkowama
PIEI,ECNA(]AI KONSERWACJA: Uzytkownik

¢ procLk pozas uzy Kowania | wplywat " pozmmy skutecznosci pmduklu

i toch pielegnacji o i
UTVUZAGA: i naturainego.
ALERGENY: Produkt m jerat substandje, alergicznej. W przypadku

nalezy zaprzestat h informacji prosimy o
kontakt z firma Ejendals

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
e www.ejendals.com/conformity
= Nuafost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul pe 4 pentru
supus testul testare nep 3

protectia specificati in EU 2016/425 privind echipamentul individual de

5. Noturiba pret caurdur 0 Maks. zona. Bridinajums!
2:Notiiba BIctlaghesumiem TOM Hin. & Maks.F €N 3882016 Kasfikiciane venmer atspogulo
ENIS013907) - slana ekspluatacijas ipasibas. Notrulinasanai pargriesanas

- Alzsardaiba pret triecleniem P=Atbilst pretosans spéjas testa aika iztubas testa rezultti i ki

ABCDEF orfentEoS bet rezulat
EN511:2006 Tpasiba dcijas Tpasibas i S 1z00s: i cimdlsastauno mmskam dafim kas
A. Vispargjs aukstums Min. 0; Maks. 4
B. Tiess aukstums Min. 0; Maks. 4

Timepi atecas thal uz visu salikto \zsﬁadajumu EN SLL: I ropigi
) a3

c ksanas 0 (nezi ]
Kfautib: 0, ta
var zaudét izolgjosas TpaSibas. Standarta EN511:2006 Plellkumz ' abul B Ir e vairki parametr,kasi e
ABC  véra et i a D acias fimeni,k S
aizsardzibai aukstos apstak] 04 pielikuma B tabula i sniegts adu datu piemers.
+A1:2009 IMDI - VISPARIGAS i €S METODES

Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
1ZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaj3 lapa nav noradits savadsk, vii izméri atbilst standartam EN 420:2003+A1:2009 attieciba uz
Ja pirmaja lapair simbols, tad cimdi ir53Ki par standarta
st omiortu pasiem e, peméram, preczas montazas dabiem. avalka piemérota izméra zstrsdgjums
Parak valigi vai parak ciesi zstradajumi
UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: auzglaba SaUS3 U tUmSa vieta originglaja iepakojuma, temperatira no +10° fidz +30°C
PARBAUDE tiek bojats, tas vairs un tade] i jaizmet. Bojatu
tradsjumu et nedrikst.
GLABASANAS ILGUMS: $aj5 produkta izmantoto materialu fpagibas nozimé to, ka &7 produkta kalposanas laiku nevar noteikt, jo to
fetekmé daudzi faktori, pieméram, g\abasanas apstak izmantosans utt
Jetotajs i piriba mazgasanai péc et

Vil toSanas ok vt 3ot prodLtU U ar ettt Dot vlkopias mens. o pios bt procukta s o sl
auksta Gderi un Zavet istabas temperatira.

askand ar etgfem

 kas jair paradjusa tas jutib:
pazimes. Lol uzzidt vairk saziieties a uzpémumy E]Endals

jos. Cu refinefica de protectie nu
puate oferi o protectie complets i, prin urmare, trebuie uate Tntotdeauna msuri de precautie in momentul expuneriia iscurl
EN388:2016 4 Rezistents la abraziune Min, ; Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE,
8. Rezistent3 a tiere Min, 0 Hax. i
5 Rezistents la tupere. 4. Avertismenti i cazul manusiorcu dous sau mai multe straturl
€ Rezistents la taiere TDM Min. A; Max. F reflec
L kmpact P=Reusit in timpul testului de
rotectle la [mpact P=Reusl rezistenti la tiere, ezuitatele testuli Coup au doar rol indicator, in
timp ce testul TO!
EN511:2006 PROPRIETATE PERFORMANTA Avertisment! EN 511:2006: in cazul in care manusa
A. Rezistenta la frig de convectie Min. 0; Max. 4 ~contine componente separate care nu sunt interconectate
B. Rezistents la frig de contact  Min. 0; Max. 4~ permanent, nivelurile de performant si gradul de prtecye
C. Permeabilitate Ia apa O (Respins); 1 (Admis) se aplici doar in cazul ansamblurilor complete. EN 511

Alegeti cu ctein functie de 3 3 utizatorul, Dacs nu este impermeabis
manusa ii poate pierde 3 este udd. ENS11 B tabelul B.1 contine diferiti
ABC  parametri care trebuie luati in considerare. Studiile au indicat anumite mrEIatu fntre acesti parametri i nivelul de

izolatie termics necesar pentru asigurarea protectie in condifi cu temperaturi scazute. Tabelul mentionat in Anexa
Bl EN342:2004 constitule un exemplu de astel de date.

CTIE - C I METODE DE TESTARE

Test privind dexteritatea degetelov, Mm 1 Max.5

POTRIVIRE SI 3 EN t

dexteritea dacé nu se explicd pe pmv\a pagins.incazul i care sl privind modelul scurt este indicat pe prima pagins, manusa
spori confortul pen de exemplu, lucrari fine de montaj, Purtati

e Targi sau pr & mobiltatea si nu ofera

el ot de protecte

st in conditi uscate si intunecoase in ambalajul original, la temperaturi
cuprinse ntre +10°5i +30°C. R

VERIFICARE i dusul
Nu utilizat] niciodats un produs deteriorat.

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utlzate in acest produs face mposibila determinarea durate de viaf a acestui
produs, deoarece aceasta va fi afectata de multifactori, D

ta NU va oferi protectie optim s trebuie eliminat.




INGRIIRE $1 i - N oo
Pentrua avea

legislatia

risc poten it alergice. Nu utilizati produsul

Conta

POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

VYHLASENIE O ZHODE
Pred pouzitim tohto produktu si pozorne pre(ltajte tieto pnkyny &y wwejendals com)conformity
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod miniméinou trovri 6 ¢ X = Nebolo
podrobené testovada metd 4 pre na 3l rukavice
Varovaniel Tento v G
wnccemyminzSe Necabiefte ok, 3 i poloka acbngih ey prostdhou e posy ouat Upin ot a i
vystavent rizikém je nutné vZdy dodrZiavat opatmost.
€N 388:2016 A. Qdolnost voti odreninam Min. 0;Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
8. Odoinost vogl p;;{fhl:‘m in QxS RizKaML Urovme ochrany s merané v oblastidlane rulavice.
5 Gabinast Voo preprchnutiy i, : Hax: 4 _Varovanie! Ve v s doma seoicerymi st
€. Odolnost voci prerezaniu TOM Hin. & Viax.

EN I 97) i G
D(hrxnapreglnﬁrzmml’ =Uspesny priechod © vejurstuy. & i p";tk‘m

ABCDEF  referentng wsiedok ykonnost prdstavovany skiSkou odinost prof preresanla TOM
EN511:2006 Viastnost' Vykonnost'  Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica skladd zo samostatnych
A.Konvektivny chlad ~ Min. 0; Max. 4 Casti, ktoré nie st trvalo spojené, uvedené trovne vykonnosti a
B. Kontaktny chlad 3 ochrana platia len pre tplne zostaveny produkt. EN 511: Pri vjbere
C. Prienik vody O (Zlyhanie): 1 (Uspech) ~ spréunej rukavice vzhladom k maximalnemu vstaveniu pouzivatela
zachovévajte opatrmost. Ak nie je rukavica vodotesns, mdze prijej namotenf dojst k strate izolatnych viastnosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 znazorije rozne parametre, ktoré je nutné zohfadnit. Stidie
ABC  preukszali eistenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a trovfiou tepelne] izolicie, ktord je potrebnd
na poskytovanie omrany v chladnom prostredi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takyjchto Gdai
EN 420:2003 + A1:2009 C\(HRANNE RUKAVI(E»V§EDBE(NE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
SkiiSka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky velkosti zodpovedaid norme EN 420:2003:+A1:2009 2 hfadiska pohodiia, vefkosti a
obratnosti ak nie je uuedene inak na prednej strane. Ak je na prednej srane uvedeny symbol pre krdtky model, rukavica je kratSia
i ytovala pri pouziti na usohnne UEE\y, napriiad pri jemnej montazne] préci Pouzivajte
len produkty vhodnej ve oSt Produty, kiord s i pohybiivost
optiméinu troved ochrany.

baleni pri teplote +10 - +30°C.

KONTROLA PRED POUZITIM: Ak déjde k posiadenk pmduklu produkt NEBUDE poskytovat optimalnu funkcnost a mal by byt
alikidouany Ny nepoutiaie oskodeny oo

VANLIVOST PRI SKLADGUANE Vonfacom na icstosti materidou poutitych v tomto produkte nie je mozné jeho trvaniivost urtit,
premze bude ovplyvnend mnohym\ faktormi, ako st podmienky ik\adovama Sposob pouzivania at

UunisA. Pouzivate taveni é 2it,
A Pl 4o e sa
tyka jporucame vam oplichnut produkt przbovej teplote.

I.IKVIDN:IA. i ykajdi
ALERGENY: Tento produkt maz lozky, ktoré maz tiziko 2 hladisk: i i NepouZivajte v pripade

p Enost Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
1ZJAVA O SKLADNOSTI

ALERJENLER: Bu(rin.potansivel aer reaksiyon isi tasyabilece biesenlr ierebl: Ao duyartik beltieridurumunda
k

Daha fazla bilgi i

INSTRUGBES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 1l
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas mstrugues antes de utilizar este produto. "Eﬂ“:““w DE CONFORMIDADE

wwejendals.com/conformity

EXPLICAGAO DOS PICTOGRAMAS 0 = perig ificado X= Nao
submetidas ao teste ou 0 método de a das
foi ‘especificada na EU 2016/425, com os niveis de desempenho detalhados
que nenhum artigo de EPI po & a ter

No entanto,
sempre cuidado durante a exposicio a iscos.
LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS, Os niveis

EN3882016 A ResisténciadabrasioMin. 0:Mix 4
B. Resisténcia ao corte de lamina Min. 0 HIX 5
§ Resistencia 3o rasgamento Min 0; 11 -
D. Resisténcia a perfuragao Min. 0; Max. ! 2 s
B ReSIoteneia a0 corte YOM Mim. K: Mox. f  geral da EN 3852016 noreflte necessaramente o
JEN 15013997)
F o impacto P=Ap unte o teste e ressténc o cote, s e o este
ABCDEF a
EN 511:2006 Propriedade Desempenho  Avisol EN 511:2006: se aluva forconstituida por pegas separadas
por convecdo  Min. 0; Méx. 4 que nio estejam interligadas permanentemente, os niveis de
B F[In de contacto Min. 0; Max. 4 protecdo li
C Penetragio de dgua 0 (Reprovado);  511: Deve ter cuidado ao escolher 3 va correta quanto 20 risco
provado)  maximo a que o uiizador est exposto, Se ndo for impermedvel, a
aspr dades de estiver mu\hada ENSll 2006 Ar\sxn B quadro B.1 mostra
ABC  virios pardmetros que devem ser considerados, Estudos t esses pardmetros

tado no Anexo B da

para proteger des de frio. O quad
EN342:2004 6 um exemplo desses dados.

€N 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS € METODOS DE TESTE

Teste de destreza do dedo: min. 1; max. 5

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN em X
napigina inca. indicado na pagina inicial é porque a luva é mais pequena
aue uma juva normal, fi por exemplo, preciso. Use apenas
produtos de dequad i demasiado apertad i o
fomecersoo el |dea\ de protegio.
idealmentt luz, entre
INSPE(lO ivres o uTIUZAGAO: danificado, NAO i Foideal e deve ser eliminado. Nunca utilize:
um produto danificado.
PRAZO DE dos materiais utilizad produto, i ser determinada
afetada por viriosfatores, como as condiges de stlizagdo, etc.
CUIDADOS € M izador submeter o produto anica apds a utilizagdo, uma vez
contaminar o p &0 e podem afetar
Para cuidar do produto, Ge em 4gua fria e seque 3 bient
ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,
produto um potencial isco de reagd Na
d Contact formagd

YKA3AHUA 3a ynoTpesA - KATEFOPUSA I
BUDKTE HAYANHATA CTPAHVLIA 3A CEUMPUYHA HPOPMALYS 3A POAVKTA

BHUMATeNHO NpoveTeTe yKa3aHUATa, NPEAU A3 U3NONIBATE TO3U
npoay

AEKNAPAUMSA 3A CbOTBETCTBHE
s www.ejendals.com/conformity
T 38 CboTBETHATA T X=

NUKTOTPAMUTE 0 = noa.
He e NpeaCTaBeH 3a Tec HaTec

Jrypn 3aua 8 ceoTeeTCTave ¢ U 2016/425 33 NIC cormactio

jendalscomconformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= mogljivosti p
oal
Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan za zagotavljanje za: predelj 16/4 5 50 navedene sauwna, atoea
it ite, ato

morate biti ob izpostavijanju tveganju vedno previdn

EN38B2016 A Odpornost prot obrabi N, Oy a4

i prerezu N, 0;nalv. 5
,,',iﬁ,"ﬂ'ﬁ.,"ﬂ‘"‘m"g" po npmnluv Zarokavice 2 dvemaiall vec pastmi splosna
Sinost gt prerezu Ne sSR! nalv. F ki ifad

\/ARWAILNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED MEHANSKIMI

=pozitivno ‘odpomostina Ureze so rezultati testa coupe le indikativni,
ABCDEF  medtemkoj éni mogijuost
EN511:2006 Lastnost mogljivost Opozorilol EN 511:2006: & so rokavice sestavijene iz loéenin

A. Konvekcijski mraz najm 0;naju. 4 deluv ki niso trajno povezan, veljajo ravni zmogljivostiin
Kontaktni mraz najm. 0; tite samo 2a celotni sklop. EN 511: Skrbno morate izbrati
[ Vodoadpornost 0 (neuspesno); 1 (uspesno) trezne fokavice pi najued izpostavienost uporabnika. Ce
ni . ko je mokra, izgubi v Dodatku B k standardu EN
511: zoos prlkzzu]e razlicne parametre, ki jih morate upostevati.V raziskavah so bile ugotovliene dolocene povezave
ABC  med temi parametr in ravnmi toplotne izolacije, potrebne za zasito v hladnih poguﬂh Tabela, podana v Dodatku Bk
standardu EN 342:2004, je primer taksnih podatkov.
€N 420:2003 + A1:2009
ibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
‘TESNOST IN VELIKOST: Use velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003+A1:2009, ée
to i pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice kraje od obicainih rokavic, zato je pri
posebnih namenih njihova uporaba udobneSa - na primer pri natanénem sestavjanju. Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki
ki 5o preve oprieti ali ohlapni p i zasite.
SHRANJEVANIE IN TRANSPORT: Naloofehranit v shem in temnem prostoru v prvtn embalazi pr temperaturi med +101n

PRED UPORABO PREVERITE:Ce o el poSkodovan, N bo moge zgotaviat optimlne zatitein ga morate zavet.Ne
uporabijate poskodovanih izdelkov
ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialo, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogoce dolotiti roka uporabnosti tega izdelka, saj

nanj dejauniki, npr. pogoji skladisteny uporabe ipd,
NEGAIN Uporabnik nosi zKijuc zdelka po uporabi, s2j
i invplivajo na P d p

sobn temperaturi.
ODLAGAN) Sk\adno zlokalno okoljsko zakonodajo.
ALERGENI:

tveganje za nastanek

rimeru Vet informacij je na

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI Il
URUNE 8GO BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ
UYGUNLUK BEVANI
I wwwejendals.com/conformity

Bu Uriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = llgiitehlike icin minimum performans seviyesinin altinda X=Test edimed veya test yontemi

"
NDeACTaBEHUTE NO-AORY HYBa Ha o patenane xapaKrepu(mm Tona sace v npessa e Hiva I KONTO ourypsar o

EN388:2016 A Vcroitummoc 1 npeTysane M. 0; maKe. 4 PKABULIA 3A SALIATA OT HEXAHVNNVI PYICKOBE.
H4MBOCT Ha NPOPHIBaHe MUH. ; MaKC. 5 aHTa.
E"ﬂ?‘,“n(‘.ﬂﬁgzﬂ‘; pazsacoane, w0 varc 4 npeaynpexaetie! Mpy thawum Caga unnosee
[ VCToRuMBOCT Hi M, O;
A TDM y“““"““"s":‘alg ‘;%"939973“ s k Maxc. € Druasﬁaa pacoTHuTe xapaxrew(mxm Ha HalA-BLHWHIAA
cocTpu npeaneTw. ( ) 107, Mpw 3ary6a Ha CBOVICTB Ha HOXa N0 Bpene Ha
ABCDEF  TecTsake 3a yCToAMB0CT (oupere( TOM
rec i Toii

EN'511:2006 CBOVICTBO PAOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ako wCTon oT
A. CTYA, YPE3 KOHBEKLVSA MIH. 0; MAKC. 4 OTAGNH1 YaCT, KOWTO He Ca NOCTOSHHO MPVIKPEeHU eAa Kb
5. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paboTHUTE XapakTepuCTKV 1 HABOTO Ha 3aLLMTa BaxaT
B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 (HE a0 M OrOAMeXToRata Usna pLraonLa EN 511: Npw u36op
V3APXA); 1 (M3ABPXA) TpAc TeneHTa
Ha MAKCUMANHO M3NaraHe Ha noTpesuTens Ha pm AKO He @ BOAOYCTO/ B3, nw HaMOKPAHE PLKIBMUATa MOXE

ABC  aa3ary6u naonvpauwTe cu ceoiicTea. ENS11:2006 Npunoxervte B, 6 Tabnnua B.1 ca nokazanm poonmre

NapaMeTpw, KoMTo TpsGEa NOKa3BAT, 4e Chlllec

3awwTa npw cTya, Tabnuuata, overonas

Npnoxerve B +a EN342:2004,  pHviep 33 NOAOGHI AGHHA,

€N 420:2003 + A1:2009 BUUV M3UCKBAHVA U METOAM

‘TeCT 3 NOABIXHOCT Ha NPLCTHTE: MUK, 1; MaKc. 5

OPMA 1 PASMEP: BCyK1 paiepit CoTBeTCTBAT Ha EN 420:2003+A1:2009 32 yA0GCTBO, FONEMYHa U NOABIXHOCT, 0CBEH aKo

Ha HaM3AHATa CTPHMLA He € NOCO4EHO APYFO. AKD Ha HAANHAT CTDAHNLIA & U306PAIEH CUMBONST Ha NO-KbCS MOARN, PKABUUATA

€ N0-KbCa OT CTAHAGPTHOTO C LieA OCUTYPABAHE Ha NO-BICOK KOMGIOPT 33 CEUMaNHY LIV - HANPYMED 3a MPEU3HA MOHTaXHA

pasoTa. Hocee camo NOAXOASL Pa3Hep NPOAYKTH. MPOAYKTH, KOUTO Ca TEbPAE XAAB3BY AN TELPAE CTETHATH, OrpaHIaBaT

ABIEHUETO ¥ He OCUTYPABAT ONTUMANHO HHBO Ha 3L

CBXPAHEHME W TPAHCMOPT: Vaeanin yCoBsi 32 CEXPaHEHWE: Ha CYX0 Y THHHO B ODUTVHANHATA OAKOBKa NPV TeMNEpaTypa
Mexay +10°u +30°C.

NPOBEPKA NPEAV YNIOTPEBA:

HUKOra He V3non3BaiiTe NOBPEAEH MPOAYKT.

CPOK HA FOAHOCT: Mopaav ectecTsoro BaHA DU HaNpaBaTa Ha My Ha FOAHOCT He.

MOXE A3 GbAE ONPeAeNeH, Thif KaTo TPSIGBA A3 Ce MMAT NPEABUA MHOXECTBO OT (hakTOPW, KaTo HanpUMep PAsAMHATe YCAOBHS Ha

CLXPaHEHIE, HaUH Ha M3NON3BAHE U T. H.

PIDKA U

€A YNOTPe3, TL K3TO He3BECTH BEULECTB3 MOraT A3 zachm NOAYKTa N0 Bpete Ha ynovpeﬁa e 12

CTyAGHa BOA3 U A 1O

e nospenen, Toi ps 3aulTa n TpAGea P

OCTaBATe A2 M3CEXHE Ha CTaiiHa TeMnepaTypa.
 Cornacko vec D
AREPTEHYE: Toa NDOAYKT MOXe Aa C e
i TBATeNHOCT. Ejendals.

T 32 aneprinitn peakunn. He

UPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

e i s oo v e e, U 2 salayacak sekilde Ancak Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. T ity
hibir kisisel (KKE) tam koruma sagl diger yitksek § TOGRAMA 0 = ispod P X= il
kalindiginda tedbirl davranimasini gerektigini unutmayin. nile izainili rukavice
€N 388:2016 A. Asinma mukavemeti Min. 0; Maks 4 MEKANIK RISKLERE KARS| KORUYUCU ELDIVENLER. 8 3t 2016/4; o
g 5:{3};“?,5“';\‘§§§I:',:g;'§7r\ i Hak aks. 5 eviyeleri, eldiven ayasi bolgesinden razinama peﬂcm\ar\s\ navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek imif niti jedan 5 Ze pruiti
iilmilstiir. Uyari! iki veya daha fazla katmanli eldivenier Jtpunu zadtitu te da Tizicima.

D. Delinme mukavemeti 2l
€ Bleak kesmes mukavemeti TOM. Min. &; Maks. £ \;m €N 3832016 genel sinflandimas, en dis katmanin

EN15013927) pat performansini yansitmayabilir Kesim diren testi sirasinda

- Carpisma Korumasi P=Geger ‘matlastimaicin, kupe test sonuglan, yalnizca TOM kesim
ABCDEF . direnci referans performans sonuclan srasinda belieyicidir
EN'511:2006 OZELLIK PERFORMANS  Uyaril EN 511:2006: eldiven, birbiriyle kalci olarak baglantil olmayan
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4
B. TEMAS SOGUKLUGU  MIN. 0; MAKS. 4 tim eldiven icin geeriidir, EN 511 Maksimum kullanici maruz kalma

C.SUNUFUZU
(BASARILI) dayaniki degilse, eldiven isiaksa yalitim
EN511:2006 EK B tablo B.1'de goz oniind parametreler Arastirmalar
ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma icin gereken ist yalitimi seviyesi arasinda belili korelasyonlar
elemisti EN342:2004 standard) Ek Bde veriln tablo bu verilerin bir Smeidt
€N 420:2003 + VE TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks.
ELE OTURMA VE EBAT: Tim buyuﬂar rahatlik, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009

standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montay isciligi gibi 6zel amaglar icin konforu artirmak amaciyla
eldwen, standart bir eldivenden daha kisadr. Sadece uygun ebattaki trinleri Kullanin. Cok gevsek veya cok siki trinler hareketi ksttiar

e optimum koruma seviyesi saglamaz
smmm VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda omma\ pakeunde +10°ile +30°C arasi sicaklikta saklanir.
KULLANIM ONCES] : Uriin hasar goriise, LAMAZ ve imha riing
kullanmayin

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden

bu irinin omrii belirlenememektedir

kamaya ir. Urtindniizdn bakimiicin, soguk suda

etkilenecegi
BAKIM:

IMHA; Yerel cevre mevzuatina gore.

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
poeg ) i °

lpomnsl na ranle mi, O: .

Othornost na probijanie, . 0; maks, 4 ojeva op
2 Qipormost na presue:an]eTDM min. A; maks. F
En 18613597
- Zastita od udarca, P= prolaz optent asifoclapremaom EN 3662016 e odrazava
ABCDEF nuzno performanse vaniskog slofa.
EN511:2006 Svojstvo Performanse UpDanEnj!’ Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od

j
A. Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenin dijelova kojinisu trajno povezani,razine performansii
A. Kontaktna hladnoca min. .4 zastita odnose se samo na clelokupni proizvod. EN 511: Rukavice
C. Vodonepropusnost 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba s obzirom korisnika
U normi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir. IstraZivanja su
utvrdiia odredene korelacije izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zastitu u hiadnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primjer je takvih podataka.
EN 420:2003 + A1:2009 ZASTITNE RuKAvl(E-uPtl ZAHTJEVI | METODE ISPITIVANJA
Ispitivanie pokretfjivosti prstiju: Min. 1; m
MJERE | VELICINE: Sve su velitine u “Kiada s normom EN.420 2003+A1:2009 23 udobnost, dobru mieru | pokretjvost, osim ako nije
na prednjo] Ako je na prednjoj stranici 2a kratki model, u tom je slucaju rukavica kraca od
e kakobibila ice za precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
odgovarajue veliine. Proizvoi koji su preSitoki i preuski ogranicit e pokretijvost  nece pruzati optimalnu razinu zaSfite.
na temperaturi izmedu +10 °Ci +30 °C.
¢ Nikad

§

Al p na suhom i

Stecenja, on NECE

nemojte upotrebljavat ostecen proizvod
VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode ije mogucs
cimbenici kao Sto su uvjeti pohrane, upotreba itd

niegov vijek trajanja zato utjetu mnogi

NJEGA isnik snosi isklju bavjanj

g i Nepoznate

tvari m upotrebe, $to mo
preporucujemo da ga sperete u hladnoj vodi  osuite na sobnoj temperaturi

vise informaci Ejendals.

Nemojte ga nak



